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مسودة مذآرة التفاهم عن حماية الطيور المهاجرة والجارحة في أفريقيا 
 وأوربا وآسيا

 
 الموقعين أدناه 

 
فاقية الخاصة بحماية الأنѧواع المهѧاجرة مѧن الحيوانѧات البريѧة والتѧي وقعѧت                 يعيدون التذآير بأن الات   

ع المهѧاجرة ، وأن     لѧى الأنѧوا   م ، تنادي بخطة تعاون دولي للمحافظة ع       1979 يونيو   23في بون يوم    
            ѧى الوصѧوقعين علѧك        البند الرابع والفقرة الرابعة لتلك الاتفاقية تشجع المѧي ذلѧا فѧات بمѧى اتفاقيѧول إل

 .فاقيات الإدارية غير الملزمة قانوناً والخاصة بأي أعداد من الأنواع المهاجرة الات
 

واع  وآѧذلك هѧذه الأنI      ѧ(ديدة من فصيلة الصѧقور مضѧمنة فѧي ملحѧق رقѧم              ويشيرون إلى أن أنواعاً ع    
 . لتلك الاتفاقية )II(أيضاً مضمنة في ملحق رقم 

 
ويعتبرون بأن الطيور المهاجرة والجارحѧة تعتبѧر مؤشѧرات ذات اعتبѧار هѧام لصѧحة النظѧام البيئѧي                      

 .والتغيير المناخي على نطاق مداهم 
 

يѧا وأوروبѧا وآسѧيا    يقرويلاحظون بأن الكثير من أعداد الطيور الجارحة تهاجر بين وضمن قارات أف         
 .مخترقة أراضي الأقطار الأخرى 

 
سѧيوية المهѧاجرة والجارحѧة      الطيور الأفريقية والأوروبيѧة والآ    ويهتمون بالأعداد المعتبرة من أنواع      

أو العѧالمي وخاصѧة   / والتي تعاني حالياً من أوضѧاع حمايѧة غيѧر ملائمѧة علѧى المسѧتوى الإقليمѧي و                  
وضѧاعها والمسѧارات الخاصѧة بѧالطيور المهѧاجرة والجارحѧة فѧѧي       فيمѧا يتعلѧق بانعѧدام المعرفѧة عѧن أ     

 .أفريقيا وآسيا 
 

ن ضمن العوامل التي تسهم في الوضع غير الملائم لحماية الكثير من أنواع الطيѧور               ويدرآون أنه م  
والѧد   ، وقلة النجѧاح فѧي الت  ور وتشرزم في البيئات ، وزيادة نسبة النفوق   دهفقدان وت :الجارحة هنالك   

 والنشѧاطات   ،مسѧتدام   ، والصѧيد غيѧر ال      " بما في ذلك وخاصة عملية التسѧميم      "  للقتل الجائر    آنتيجة
لأراضѧي ،  ، والممارسات الخاصѧة باسѧتخدام ا  " التي تدمر التنوع البيولوجي " تصادية البشرية الاق 

 .وأن التغير المناخي يؤدي إلى تأثيرات إضافية ضارة بأعداد الطيور الجارحة 
 

 أعѧѧداداً مѧن الآليѧات البيئيѧѧة العديѧدة والمتواجѧѧدة بإمكانهѧا أن تسѧاهم فѧѧي حمايѧة الطيѧѧور       ويعلمѧون بѧأن  
 .ة يملكنها تفتقد لخطة عمل موحدة وعالالمهاجرة والجارحة و

 
ومقتنعѧون بالحاجѧѧة لعمѧѧل فѧѧوري ودولѧѧي ينسѧѧق للمحافظѧѧة علѧѧى أنѧѧواع الطيѧѧور المهѧѧاجرة والجارحѧѧة  

 .م واستعادتهم بصورة عامة لأوضاع الحماية الملائمة لهم لقارات أفريقيا وأوروبا وآسيا وصيانته
 

ويشѧѧѧيرون للحاجѧѧѧة لزيѧѧѧادة الѧѧѧوعي لحمايѧѧѧة الطيѧѧѧور المهѧѧѧاجرة والجارحѧѧѧة فѧѧѧي المنطقѧѧѧة الأفريقيѧѧѧة     
 .والأوروبية والآسيوية 
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القرار الثالث الذي صѧادق عليѧه المѧؤتمر العѧالمي السѧادس عѧن الطيѧور الجارحѧة         ويعيدون التذآير ب  

 12-)8(م ، والتوصѧѧية رقѧѧم  2003 مѧѧايو 23-18والѧѧذي عقѧѧد فѧѧي بودابسѧѧت بѧѧالمجر مѧѧن    والبѧѧوم ، 
لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والخاصѧة بتطѧوير وضѧع الحمايѧة للطيѧور الجارحѧة والبѧوم فѧي أفريقيѧا                      

 .وأوروبا وآسيا 
 

ت ويقѧѧدرون أهميѧѧة مسѧѧاهمة آѧѧل الѧѧدول المنتسѧѧبة فѧѧي مѧѧدى هѧѧذه المنطقѧѧة ، بالإضѧѧافة إلѧѧى المنظمѧѧا      
الحكوميѧѧة وغيѧѧر الحكوميѧѧة والقطѧѧاع الخѧѧاص ، فѧѧي التعѧѧاون بحمايѧѧة الطيѧѧور المهѧѧاجرة والجارحѧѧة      

 .وبيئاتها 
 

ويشѧѧيرون إلѧѧى أن التنفيѧѧذ الفعѧѧّال ودفѧѧع هѧѧذه الإجѧѧراءات يتطلѧѧب التعѧѧاون بѧѧين الѧѧدول ذات المѧѧدى           
رفѧع درجѧة   والمنظمات غير الحكومية الدولية والوطنية من أجل تشجيع البحѧث العلمѧي والتѧدريب و           

 .الوعي للمحافظة واستعادة وإدارة ومتابعة الطيور الجارحة 
 
 

 :لذلك قرروا الآتي 
 

 :المدى والتعريفات 
 
 :من أجل أغراض مذآرة التفاهم هذه  -1
 
والبازيѧѧѧات وتعنѧѧѧي أعѧѧѧداد الطيѧѧѧور المهѧѧѧاجرة مѧѧѧن فصѧѧѧيلة الصѧѧѧقور    " الطيѧѧѧور الجارحѧѧѧة  "  ) أ(

 ) .1(نة في الملحق رقم والمتواجدة في أفريقيا وأوروبا وآسيا والمضم
 
 ) .2(وتعني دول المدى والمواقع المتضمنة في الملحق رقم " أفريقيا وأوروبا وآسيا "  ) ب(
 
وتعني الوقاية والإدارة بما في ذلك الاستخدام المستدام للطيѧور الجارحѧة وبيئاتهѧا              " الحماية  ) " ج(

 . وفقاً لأهداف ومبادئ مذآرة التفاهم هذه 
 
 والتѧي وقعѧت فѧي بѧون         وتعني الاتفاقية لحماية الأنواع المهاجرة للحيوانات البرية      " الاتفاقية  ) " د(

 .م 1979 يونيو 23يوم 
 
 .الموضحة أدناه ) 23(وفقاً للفقرة  وتعني المُوقِّع على مذآرة التفاهم هذه" المُوقِّع ) " هـ(
 .وتعني سكرتارية الاتفاقية " سكرتارية ) " و(
 
 خطة العمل لحماية الطيور المهاجرة والجارحة والمضѧمنة فѧي الملحѧق    وتعني" خطة عمل   ) " ز(

 ) .3(رقم 
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للاتفاقيѧѧة ، تحمѧѧل نفѧѧس ) ح(إلѧѧى ) أ (1بفقراتѧѧه ) 1(وبالإضѧѧافة لѧѧذلك فѧѧإن البنѧѧود المعرفѧѧة فѧѧي البنѧѧد  
 .المعنى نصاً وروحاً آما في مذآرة التفاهم هذه 

 
2-              ѧت البنѧة تحѧن اتفاقيѧارة عѧرة   ) 4(د  مذآرة التفاهم هذه هي عبѧالقرار        4الفقѧة بѧي معرفѧا هѧآم 

 الذي صودق عليه في الاجتماع الثاني لمѧؤتمر آѧل الشѧرآاء فѧي الاتفاقيѧة والѧذي عقѧد بجنيѧف                       6.2
 .م 1988 أآتوبر 14-11خلال الفترة 

 
أو للقѧѧرارات ذات /تفسѧѧير أي بنѧѧد أو فقѧѧرة فѧѧي مѧѧذآرة التفѧѧاهم هѧѧذه سѧѧيكون وفقѧѧاً للاتفاقيѧѧة و      -3

ها في اجتماع الموقعين إلا إذا آان ذلك البند أو تلѧك الفقѧرة معرفѧة أو مفسѧرة          العلاقة والمصدق علي  
 .بطريقة تختلف عن مذآرة التفاهم هذه 

 
 . الملاحق تشكل جزءاً لا يتجزأ من اتفاقية التفاهم هذه  -4
 

 :المبادئ الأساسية 
 
ة للطيѧѧور عѧѧون باتخѧѧاذ إجѧѧراءات منسѧѧقة لتحقيѧѧق وصѧѧيانة وضѧѧع الحمايѧѧة الملائمѧѧ  يلتѧѧزم الموقِّ -5

ولتحقيѧق ذلѧك سѧيعملون      . الجارحة خلال مداها ، وتفادي تدهورها متى وأيѧن مѧا آѧان ذلѧك ملائمѧاً                  
 والموضѧѧحة فѧѧي  –د صѧѧلاحياتهم والتزامѧѧاً بتعهѧѧداتهم الدوليѧѧة    فѧѧي حѧѧدو –علѧѧى اتخѧѧاذ الإجѧѧراءات  

 . بالإضافة للخطط المحددة والموضحة في خطة العمل 8 و 7الفقرتين 
 
عѧون علѧى تطبيѧق المبѧدأ     آنفѧاً سѧيعمل الموقِّ  ) 5(لإجراءات الموضحة فѧي البنѧد      بالنسبة لتنفيذ ا   -6

 .التحوطي 
 

 :إجراءات الحماية العامة 
 
عون على إقرار وتنفيذ وتطبيѧق هѧذه الإجѧراءات القانونيѧة والنظاميѧة والإداريѧة                سيعمل الموقِّ  -7

 .متى ما آانت في توافق مع حماية الطيور الجارحة وبيئاتها 
 
 :ق ذلك سيعمل الموقِّعون على الآتي  ولتحقي -8
 
، ومواقѧع تجمعѧات الطيѧور الجارحѧة والمتواجѧدة      ئات الهامة ، والمسارات الرئيسѧية     تحديد البي  ) أ(

 .أو استعادتهم /داخل مناطقهم وتشجيع وقايتهم وحمايتهم وتقويمهم وإعادة تأهيلهم و
 
 –أو أينمѧا آѧان ذلѧك ملائمѧاً      –. تنسيق جهودهم للتأآد من أن شѧبكة البيئѧات الملائمѧة مصѧانة          ) ب(

ومؤسسة في أفريقيا وأوروبا وآسيا  وخاصة أينما آانت هذه البيئѧات ممتѧدة خѧلال بѧلاد أآثѧر                    
 .في موقع واحد 
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البحث عن المشاآل المماثلة أو القابلة للمثول، والمتسبب فيها النشѧاطات البشѧرية أو الناتجѧة                   )ج(
ات علاجيѧة ووقائيѧة بمѧا فѧي ذلѧك إعѧادة تأهيѧل          عن أسباب أخرى ، والعمل علѧى تنفيѧذ إجѧراء          

 .البيئات واستعادتها واتخاذ الإجراءات لتعويض الخسارة في هذه البيئات 
 
 وتتطلѧب تطѧوير إجѧراءات       ،التعاون فѧي الحѧالات العاجلѧة التѧي تتطلѧب عمѧل دولѧي منسѧق                   ) د(

دة لمسѧѧاععاجلѧѧة وملائمѧѧة لتحسѧѧين الحمايѧѧة لأعѧѧداد الطيѧѧور الجارحѧѧة ولتحضѧѧير موجهѧѧات    
 .الأعضاء الموقعين على مواجهة هذه الحالات 

 
 التأآѧѧد أن أي اسѧѧتخدام للطيѧѧور الجارحѧѧة يجѧѧب أن يكѧѧون قائمѧѧاً علѧѧى عمليѧѧة تقѧѧويم تسѧѧتخدم         )هـ(

المعلومات المتوفرة عن بيئتهم وأن يكون ذلك مستداماً لهذه الأنواع بالإضافة للأنظمة البيئية             
 .التي تدعمهم 

 
للازمѧѧة لاسѧѧتعادة وإعѧѧادة إدخѧѧال الطيѧѧور الجارحѧѧة فѧѧي مناطقهѧѧا الأصѧѧلية  اتخѧѧاذ الإجѧѧراءات ا )و(

 .شريطة أن تساهم هذه الإجراءات في عملية حمايتها 
 
 اتخاذ الإجراءات الملائمة لمنع إدخѧال الطيѧور الجارحѧة التѧي لا تنتمѧي لمناطقهѧا الأصѧلية ،                     )ز(

 تѧأثيرات ضѧارة علѧى حمايѧة         بما في ذلك الأنواع الهجѧين ، لأن ذلѧك الإجѧراء مѧن شѧأنه خلѧق                 
 .التنوع البيولوجي في المناطق الأصلية 

 
الطيور الجارحة ، بما في ذلك تنسѧيق طѧرق          يئة   تشجيع البحث العلمي في مجال بيولوجية وب       )ح(

برامج مشترآة أو متعاونѧة فѧي مجѧال          تأسيس   – ومتى ما آان ذلك ملائماً       –البحث والمتابعة   
 .البحث والمتابعة 

 
 متѧى مѧا آѧان       –ويم متطلبات التدريب لتنفيذ برامج الحمايѧة وآѧذلك بالتعѧاون مѧع الآخѧرين                 تق )ط(

 . تطوير برامج للتدريب ذات أسبقية ملائمة–ذلك ممكناً 
 
 تطѧѧوير واسѧѧتدامة بѧѧرامج مѧѧن شѧѧأنها رفѧѧع الѧѧوعي والفهѧѧم لقضѧѧايا الحمايѧѧة المتعلقѧѧة بѧѧالطيور      )ي(

 .طلبات مذآرة التفاهم هذه وبيئاتها وآذلك لتحقيق أهداف ومتالجارحة 
 
 . تبادل المعلومات ونتائج البحث والمتابعة والحماية والبرامج التعليمية  )ك(
 
م وخاصѧѧة فѧѧي مجѧѧال البحѧѧث     التعѧѧاون مѧѧن منطلѧѧق مسѧѧاعدة الآخѧѧرين لتنفيѧѧذ مѧѧذآرة التفѧѧاه        )ل(

 .والمتابعة
 

شѧѧجيع دول الجارحѧѧة علѧѧى ت عѧѧون مѧѧن منظѧѧور تطѧѧوير وضѧѧع الحمايѧѧة للطيѧѧور  سѧѧيعمل الموقِّ -9
 .على مذآرة التفاهم هذه المدى الأخرى للتوقيع
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 :التنفيذ والتقارير 
 

 ل المسѧѧائل ذات العلاقѧѧة لتنفيѧѧذ لكѧѧ" نقطѧѧة اتصѧѧال"سѧѧيعمل آѧѧل موقѧѧِّع علѧѧى تحديѧѧد وتخويѧѧل     -10
مذآرة التفاهم هذه ، وإرسال اسم وعنوان نقطة الاتصال هذه إلى وحدة التنسيق متى ما تѧم إنشѧاؤها                   

 .وحدة التنسيق هذه فإن السكرتارية ستتولى تحمل هذه الأعباء وقبل قيام . 
 

في غضون عامين مѧن دخѧول مѧذآرة التفѧاهم مرحلѧة التنفيѧذ ، سѧيهدف الموقّعѧون لتحضѧير                        -11
أو ) آالأوروبيѧة مѧثلاً  (ستراتيجية وطنية أو إقليميѧة   إ– متى ما آان ذلك ملائماً –وتقديم للسكرتارية  

 ومتѧى مѧا آѧان ذلѧك         –للمجموعѧة الأولѧى     ) لخاصة بѧالأنواع المتفѧردة    آخطط العمل ا  (وثائق مشابهة   
 .في خطة العمل ) 1( للمجموعة الثانية المضمنة في جدول رقم –ملائماً 

 
سѧѧيكون اجتمѧѧاع المѧѧوقِّعين بمثابѧѧة الجهѧѧة التѧѧي تتخѧѧذ القѧѧرار المتعلѧѧق بمѧѧذآرة التفѧѧاهم هѧѧذه             -12

. جرائيѧة التѧي أوصѧت السѧكرتارية بتنفيѧذها       وسينتخب الاجتماع رئيساً لѧه ويوافѧق علѧى القѧوانين الإ           
 لتتوافѧق مѧع التجمعѧات الملائمѧة الأخѧرى           – متى ما آان ذلك ممكنѧاً        –وسيتم التحضير للاجتماعات    

ويمكن لأي وآالة أو جهة مؤهلة فنياً في هѧذه المجѧالات أن             . التي يتواجد بها الممثلون ذوي العلاقة       
بصفة مراقبين ، إلا إذا اعترض على الأقل ثلث الموقعين          تكون ممثلة في جلسات اجتماع الموقعين       

 .الموجودين 
 

 سѧѧتعقد الجلسѧѧة الأولѧѧى لاجتمѧѧاع المѧѧوقعين بأسѧѧرع فرصѧѧة ممكنѧѧة بعѧѧد أن يكѧѧون علѧѧى الأقѧѧل   -13
خلال ثلاثة أرباع الموقعين قد قدموا استراتيجياتهم أو الإجراءات المماثلة أو التصديق بالأموال في              

 . مذآرة التفاهم هذه قد دخلت مرحلة التنفيذ ثلاثة أعوام بعد أن تكون
 

 بعد الجلسة ، ستقدم السѧكرتارية تقريѧراً اسѧتطلاعياً قائمѧاً علѧى أسѧاس آѧل المعلومѧات التѧي                        -14
وستقر الجلسة الأولى الاستمارة والجѧدول      . وضعت تحت تصرفها وذات العلاقة بالطيور الجارحة        

 ѧѧع تقѧѧين برفѧѧتر  الخاصѧѧة بالاسѧѧة والخاصѧѧذ الدوريѧѧة ارير التنفيѧѧراءات المماثلѧѧي  .اتيجيات أو الإجѧѧوف
الاجتمѧѧاع الأول سѧѧتتم الموافقѧѧة علѧѧى طريقѧѧة تعѧѧديل الملاحѧѧق الخاصѧѧة بمѧѧذآرة التفѧѧاهم هѧѧذه وسѧѧتتخذ  

 . لعقد الجلسات اللاحقة لاجتماع الموقعين – متى ما آان ذلك ضرورياً –الترتيبات 
 

14(abc)  الات              سيقوم اجتماعѧي الاتصѧالموقعين في جلسته الأولى بتأسيس وحدة للتنسيق لتساعد ف 
وتشѧѧجع رفѧѧع التقѧѧارير وتسѧѧهل الفعاليѧѧات بѧѧين ووسѧѧط المѧѧوقعين والѧѧدول والمنظمѧѧات الراغبѧѧة فѧѧي         

وستضع وحدة التنسيق تحت تصرف آل الموقعين آل الاستراتيجيات والوثائق المماثلة           . المشارآة  
عقѧد   قѧدم الѧذي حѧدث فѧي تنفيѧذ خطѧة العمѧل وذلѧك قبѧل سѧتة أشѧهر مѧن                         التي تصلها، وتسѧتعرض الت    

الاجتمѧѧاع الثѧѧاني للمѧѧوقعين ، والقيѧѧام بكѧѧل الواجبѧѧات الأخѧѧرى التѧѧي توآѧѧل إليهѧѧا بواسѧѧطة اجتمѧѧاع           
بنѧѧاءً علѧѧى وسѧѧتتخذ وحѧѧدة التنسѧѧيق موقعهѧѧا فѧѧي مكتѧѧب منظمѧѧة وطنيѧѧة أو إقليميѧѧة ملائمѧѧة   . المѧѧوقعين 

ل جلستهم الأولѧى بعѧد الأخѧذ فѧي الاعتبѧار آѧل العѧروض المتحصѧل         موافقة الموقعين بالتراضي خلا  
 .عليها 

 
ستقوم السكرتارية بجمع تقارير التنفيذ الوطنية والعالمية ووضѧعها تحѧت تصѧرف المѧوقعين                -15

 .ودول المدى 
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رهم الموقعين الذين هم أيضاً أعضاء في الاتفاقية ، سيشيرون بصفة خاصة من خѧلال تقѧاري                -16

آل الأعضاء ، للفعاليات التي اتخѧذت وذات العلاقѧة بمѧذآرة التفѧاهم           لمؤتمر يجمع   الوطنية المقدمة   
 .هذه 

 
عون علѧى تبѧادل ودون تѧأخير ، المعلومѧات العلميѧة والفنيѧة والقانونيѧة وغيرهѧا                   سيعمل الموقِّ  -17

والتي يحتاج إليها لتنسيق إجراءات الحماية والتعاون مѧع دول المѧدى الأخѧرى والمنظمѧات الدوليѧة           
 العلاقѧѧة والمنظمѧѧات الوطنيѧѧة غيѧѧر الحكوميѧѧة والعلمѧѧاء وذلѧѧك مѧѧن منظѧѧور تطѧѧوير التعѧѧاون فѧѧي ذات

 .البحث وتسهيل مهمة تنفيذ مذآرة التفاهم هذه 
 

عѧѧون علѧѧى تѧѧوفير المѧѧال الѧѧلازم مѧѧن مصѧѧادرهم الوطنيѧѧة المحليѧѧة وغيرهѧѧا مѧѧن     سѧѧيعمل الموقِّ -18
. حمايѧѧѧة الطيѧѧѧور الجارحѧѧѧة   المصѧѧѧادر لينفѧѧѧذوا فѧѧѧي منѧѧѧاطقهم الإجѧѧѧراءات الضѧѧѧرورية الخاصѧѧѧة ب     

وبالإضافة لذلك سيعملون على مسѧاعدة بعضѧهم الѧبعض فѧي تنفيѧذ وتمويѧل الجوانѧب الرئيسѧية فѧي                      
خطة العمل والبحث عن المساعدة من مصادر أخرى لتمويѧل وتنفيѧذ اسѧتراتيجياتهم أو الإجѧراءات                 

 .المماثلة 
 

 الترتيبات النهائية
 

 .ددة مذآرة التفاهم هذه معدة لفترة غير مح -19
 

وأي تعѧѧديل متخѧѧذ سيصѧѧبح  . يمكѧѧن لمѧѧذآرة التفѧѧاهم هѧѧذه أن تعѧѧدل فѧѧي أي اجتمѧѧاع للمѧѧوقعين    -20
ساري المفعول في يوم التصديق عليه بموافقة الاجتماع ، وستعمل السѧكرتارية علѧى نقѧل نѧص أي      

 .تعديل تمت الموافقة عليه لكل الموقعين وآل دول المدى 
 

ن الموقعين عليها من اتخاذ إجراءات صارمة لحماية الطيور         لا تمنع اتفاقية التفاهم هذه أياً م       -21
 .الجارحة في دولها 

 
21-(abc)ِّيراجع الموقѧѧس  ѧѧي ذلѧѧا فѧѧذه بمѧѧاهم هѧѧذآرة التفѧѧوقعين مѧѧاع المѧѧة لاجتمѧѧل جلسѧѧي آѧѧون فѧѧك ع

 . والمؤسسية الخاصة بالتنفيذ الإجراءات الإدارية والعملياتية
 

 .ياً من الموقعين بصفة مشترآة أو جماعية لا يوجد في مذآرة التفاهم هذه ما يلزم أ -22
 

ستكون مذآرة التفاهم هذه مفتوحة للتوقيع لفترة غير محددة في مقر سكرتارية اتفاقية حماية               -23
الأنواع المهاجرة من الحيوانات البرية لكافة دول المدى الѧذي يشѧمل الطيѧور الجارحѧة فѧي أفريقيѧا                    

 .ة إقليمية ذات تكامل اقتصاديوالمدى الأوروبي الآسيوي ، وأيضاً لأي منظم
 

يمكن للمنظمات الحكومية وغير الحكومية الوطنية والعالمية أن يرتبطوا بمذآرة التفاهم هذه           -24
) 7(عѧѧن طريѧѧق التوقيѧѧع آشѧѧرآاء متعѧѧاونين وخاصѧѧة مѧѧن حيѧѧث تنفيѧѧذ خطѧѧة العمѧѧل بموجѧѧب البنѧѧد      

 . لاتفاقية الأنواع المهاجرة 9والفقرة 
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25-       ѧذه سѧذي                  ستصبح مذآرة التفاهم هѧوم الѧب اليѧذي يعقѧهر الѧوم الأول للشѧذ اليѧول منѧارية المفع

يتواجѧѧد فيѧѧه علѧѧى الأقѧѧل ثمانيѧѧة دول موقعѧѧة ، ومنهѧѧا علѧѧى الأقѧѧل دولتѧѧين مѧѧن آѧѧل مѧѧن أوروبѧѧا وآسѧѧيا 
ريخ  آخѧر مѧن اليѧوم للشѧهر الѧذي يعقѧب تѧا              وبعد ذلك ستصبح المذآرة فعّالة في أي موقѧع        . وأفريقيا  
 .ع وقِّتوقيع المُ

 
موقѧѧِّع أن ينسѧѧحب مѧѧن مѧѧذآرة التفѧѧاهم هѧѧذه وذلѧѧك بإخطѧѧار مكتѧѧوب للسѧѧكرتارية ،   يمكѧѧن لأي  -26

اسѧѧتلام السѧѧكرتارية لѧѧذلك   وسѧѧيعتبر انسѧѧحاب ذلѧѧك الموقѧѧع سѧѧاري المفعѧѧول بعѧѧد سѧѧتة أشѧѧهر مѧѧن         
 .الإخطار

 
 .ستكون السكرتارية هي الحاضنة لمذآرة التفاهم هذه  -27

 
هم هѧذه ، بمѧا فѧي ذلѧك الاجتماعѧات            ستكون لغة العمѧل لكѧل المواضѧيع المتعلقѧة بمѧذآرة التفѧا              -28

 .والوثائق والتخاطب ، هما اللغتان الإنجليزية والفرنسية 
 
 
 
 

 ..................بتاريخ .................... وقعت في 
 

 الموقع والممثل الرسمي
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 )1(ملحق رقم 
 :قائمة بأسماء الطيور المهاجرة الجارحة الأفريقية والأوروبية والآسيوية 

 
 بة الصقرياترت
 
 :صيلة العقاب المنسورية ف

 )عقاب السمك(عقاب نساري 
 

 :فصيلة البازيات 
 الباز الأفريقي
 باز جيردون
 الباز الاسود

 )صقر العسل الأوروبي) (حوّام النحل ( صقر العسل 
 )صقر العسل الشرقي(حوّام النحل الآسيوي المتوّج 

 الحدأة الأفريقية ذات الذيل المنتفخ 
 ذات الأذن السوداء الحدأة 

 الحدأة الحمراء
 الحدأة السوداء 

 عقاب سمك بالاس
  أبيض الذيل–عقاب البحر 

 عقاب بحر استيلا 
 )النسر المصري(الرخمة المصرية 

 نسر جريفون 
 النسر السناري
 صقر الثعبان 

 مرزة البطائح الغربية 
 مرزة البطائح الشرقية 

 المرزة السوداء 
 )مالمرزة الش(مرزة الدجاج 

 )باهتة(مرزة بغثاء 
 مرزة رقطاء

 تاجو نمرزة مو
 )باشق آستنائي(شيكرا 

 باشق ليفانت 
 باشق العصافير الصيني
 باشق العصافير الياباني

 بصره
 باشق العصافير الأوفامبو

 )باشق العصافير الأوروبي الآسيوي(الباشق 
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 )الباز الشمالي(الباز 
 صقر الجراد 

 الصقر ذو الوجه الرمادي
 )الصقر العادي(قر الحوّام الص

 الصقر الجبلي 
 الحوّام طويل الساق

  صقر المرتفعات–الحوّام 
 الحوّال المسرول

 )أرقط صغير(العقاب الأسفع 
 )أرقط آبير(العقاب الاسفع 
 عقاب أصحم 

 )البادية(عقاب السهول 
 ملك العقبان الأسباني
 ملك العقبان الشرقي

 عقاب واهلبيرج
 العقاب الذهبي

 )المنتعلة(اب المسيرة العق
 العقاب الجبلي

 
 :فصيلة الصقور
 العويسق الصغير

 )صقر الجراد(عوسق 
 )صقر الذئاب(عوسق 
 )الصقر ذو الأرجل الحمراء(الليزيق 

 صقر عمورية
 صقر اليونورا
 )الصقر الفاحم(صقر الغروب 

 اليؤيؤ
 )البيدق(شويهين 

 شويهين الشرق
 الصقر الحر
 صقر الغزال

 الدائريصقر الطيران 
 الشاهين

 )البربري(الشاهين المغربي 
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 ) :البوم(رتبة الأبوام 
 

 :فصيلة البوم 
 بومة الأشجار المخططة

 )الثبج(بومة الأشجار الأوروبية 
 بومة الأشجار الشرقية

 البومة الثلجية
 بومة الأورال

 البومة الرمادية الكبيرة
 بومة الصقر الشمالية

 )البومة الكئيبة(بومة تنجالم 
 البومة الصقرية البنية

 )ذات الأذن الطويلة(البومة القرناء 
)ذات الأذن القصيرة(البومة الصماء 
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 )2(ملحق رقم 

 :خريطة توضح المنطقة المضمنة في مذآرة التفاهم 
 

 
 
 

               ѧدول ذات المѧاطق والѧك المنѧط تلѧي فقѧا   المناطق المضمنة في نطاق مذآرة التفاهم هѧار إليهѧدى المش
 . والموضحة باللون الأسود في هذه الخريطةفي القائمة أدناه

 
حѧѧدود الѧѧدول الموضѧѧحة فѧѧي هѧѧذه الخريطѧѧة هѧѧي فقѧѧط بغѧѧرض إيصѧѧال المعلومѧѧة ولѧѧيس لهѧѧا اعتبѧѧار    [

 ]!ستوضح الحدود الجغرافية فقط ) 2(والنسخة النهائية من هذه الخريطة في ملحق رقم . قانوني 
 

 ي الاستوائيدول الحقل الأفريق
 أنجولا
 بنين

 بتسوانا
 بورآينا فاسو

 بورندي 
 الكمرون

 الرأس الأخضر
 جمهورية أفريقيا الوسطى

 تشاد
 جزر القمر
 الكونغو

جمهوريѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة الكونغѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧو  

 اليونان
 جرينلاند
 أثيوبيا
 الجابون
 غامبيا
 غانا
 اغيني

 غينيا بيساو
 آينيا

 لوسوتو
 ليبيريا

 )ملجاسي(مدغشقر 

 نيجريا
 )تابعة لفرنسا(جزر ريونين 

 رواندا
 جزر ساوتومبي والبرنسبيل

 السنغال
 سيشيل

 سيراليون
 الصومال

 جنوب أفريقيا
 السودان

 سوازيلاند
 تنزانيا
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 الديمقراطية
سѧѧѧѧѧاحل (آѧѧѧѧѧوت دي فѧѧѧѧѧوار  

 )العاج
 جيبوتي

 غينيا الاستوائية
 أريتريا

 

 ملاوي
 مالي

 موريشيص
تابعѧѧѧѧѧѧѧة (جѧѧѧѧѧѧѧزر مѧѧѧѧѧѧѧايوتي 

 )لفرنسا
 موزمبيق
 ناميبيا
 النيجر

 وتوج
 يوغنده
 زامبيا

 زيمبابوي
 

 دول حقل القطبية الشمالية 
 أفغانستان

 )تابعة لفنلندا(جزر ألاند 
 ألبانيا

 الجزائر
 أندورا
 بلجيكا
 أرمينيا
 النمسا

 أزريبيجان
 البحرين

 بيلا روسيا
 البوسنة والهرسك

 بلغاريا
 الصين
 آرواتيا
 قبرص

القاعѧѧѧѧѧدة (منѧѧѧѧѧاطق قبѧѧѧѧѧرص 
 )البريطانية

 جمهورية الشيك
 نماركالد

 مصر 
 أستونيا

تابعѧѧѧѧѧѧѧѧة (جѧѧѧѧѧѧѧѧزر الفѧѧѧѧѧѧѧѧارو  
 )للدنمارك

 فنلندا
 فرنسا

 جورجيا
 ألمانيا

 )تابع لبريطانيا(جبل طارق 

 المجر 
 أيسلاندا
 إيران
 العراق
 إيرلندا
 إسرائيل
 إيطاليا
 الأردن

 آازاخستان
 الكويت

 غيرغستان
 لاتفيا
 لبنان
 ليبيا

 ليشتينستين
 ليتوانيا

 لوآسمبرج
 مكدونيا
 مالطا

 ياموريتان
 مولدوفيا
 موناآو
 منقوليا

 مونتونجرو
 المغرب
 هولندا
 النرويج

 سلطنة عمان
 مناطق السلطة الفلسطينية

 بولندا

 البرتغال
 قطر

 رومانيا
 اليمن
 روسيا

 سان مارينو
 المملكة العربية السعودية

 صيربيا
 سلوفاآيا
 سولفينيا
 )وتضم جزر الكناري( أسبانيا 

تابعѧѧѧة (جѧѧѧزر سѧѧѧفالبارذ وجѧѧѧين مѧѧѧاين   
 )رويجللن

 السويد
 سويسرا
 سوريا

 طاجيكستان
 تونس
 ترآيا

 ترآمانستان
 أوآرانيا

 الإمارات العربية المتحدة
 المملكة المتحدة

 أوزبكستان
 مدينة الفاتيكان

 

 دول الحقل الهندي الماليزي
 بنغلاديش

 بوتان
 الهند
 نيبال

 باآستان
 سيريلانكا

 


